ROZMAITOSCI.

Onia 3. Pazdziernika.

RAFAEL

JW vo.

noku 1855.

| FORNAROIA.

Z francuskiego pana Mery.

(Dalszy ciag.

8.

Cela prac Rafaeia.

Cela przed chwilg tyle spokojna, wrzata
teraz odgtosem rozmow, dzwiekoéw, zar-
tow, wesotos¢, miodych ktérych
ogrzewal promien sztuki; sam tylko Ra-
fael stuchat z roztargnieniem, czoto za-

ludzi

mys$lone, serce zajete, mysl niespokojna
zdawaty sie rozlewac¢ odwz6r trwogi po
twarzy.

Wkroétce zajasniaty Swiatta i lampy,
a Sledcze oko gorliwych uczniéw 2z za-
dumieniem postrzega nowe arcydzieto,
utwor niezréownany, pojety i wykonany
w chwili bofctwom tylko pochopnej; za-
milkli wszyscy, oko zatoneto w teczach
wylanych na ptétno a oblewajacych twarz

Fornariny, ktérg nieSmiertelna reka ich

mistrza stworzyta.... stali w milczeniu,
jezyk zmartwiat na widok rzeczy bo-
skich, cudownych.

Nikt tez lepiej, i pewnie lepiej jak
my, nie pojmowal Swietosci i pow\igi

sztuk, nad tych miodych ludzi oddanych
dzietom nadobnym z wiarg; posSwiece-

01). Nr. 37. 38. 39, Rozmaitosci.

niem i catg gorliwoscig roznieconej fan-
tazyi, u ktéiych stawa juz byto moédz
stucha¢ mistrza wielkiego i okazaé¢ przed
Swiatem poprawki, ktéremi rekajego ozdo-
bi¢ raczyta utwory ich pedzla. Zaden
mistrz w Swieoie tyle wzigtosci nie miat,
z Wioch caiych dobijata sie
0 zaszczyt zosta¢ uczniem Rafaela, cze-

mtodziez

sto nawet widywano malarzéw wiekiem
podesztych, jak przychodzili skitada¢ u
jego stop swoje Madony i swoje Nimiy,
za wyraz checi swych przyodzia¢ skro-
mnos$¢ wielkiego artysty w to co im by-
to najdrozszem.

Giulio Romano pierwszy osmielit sie
przerwaé¢ milczenie; porywa za reke Ra-
faela, druga wskazuje na ptdtno migo-
cace w poltysku kolorow do Swiatta, i
mowi z wzruszeniem i glosem drzacym:
Mistrzu czy to sen?.,
downej fantazyi samej, ze tu

czy wytwoér cu-
ozyty
wszystkie pieknosci nadubnej corki For-
nara Gafiarellego? bo tylko u niej je-
dnéj na catym S$wiecie ten bujny wios
ztoty wykrada sie z-pod koronek, u nigj
tylko te duze oczy niebieskie, to spoji-
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Zrzenie miekkie, co porywa, uwodzi, te
usta milutkie, stoczone w roskosz poca-
towania. Mistrzu, powiedZ, sen-to, lub
tez czy Farnaro dai Coronari nie ulegt
. wreszcie prczbom twoim?...

Bracia! ozwat sie Rafael z swag ujmu-
jaca stodyczag gtosu,
przed wami ten obraz dopiero w nary-
sie, ale-Scie mie uprzedzili...

I méwiac to zatopit Rafael wzrok swej
w swodj obraz, i widoczne zachwycenie
zdawato sie unosi¢ go w zaziemskie pola.

Mistrzu, przebacz, przyszlisSmy jak
zwyczaj po pracy hie wiedzgc o niczem.

Dobrze, Giulio! méwi Rafael, przy-
chodzac jak ze snu do siebie, ciesz sie,
cieszcie liie bracia, dzieh dzisiejszy be-
dzie wielki w dziejach sztuki. Widzi-
cie ten odwzoOr rozpoczety?.. Jest-to
kamienn wegielny do pomnika, ktory wy
wszyscy ze mne, wystawimy dla poto-
mnosci na stawe Leona X naszego Oj-

zatai¢ chciatem

ca Swietego. On-to mi dzi$ rano przy-
wrécit zycie, wystuchat prozby niego-
-dnego stugi, i Swietym gltosem swoim
przemoéwit za mne. Blogostawione badz
imie jego, i Pana w niebiesiech!

Mistrzu co mowisz?

Jak-lo Giuliu! nie pojmujesz, ten od-
wzér, nic ci nie méwi?

Prawdziwie Mistrzu,
myslac sie...

nie Smiem do-
Ojciec sSwiety miatby byt
powtdrnie udzieli¢ wyraznego rozkazu?

Zgadies.

I Fornan.ia poszta za tnbe? a wstre-
ty ojca, coz? zwolniaty?

Stella jest tu, mdj drogi; aja woba-
wie by jej nie straci¢ schwycitem rysy
na ptétno, jutro dokoncze wzoru.

Chwata ci Panie w ojcu $Swietym! wy-
krzykne! Giulio Romano, stusznie wiek
ten nazyw®¢ bede wiekiem Leona X, te-
raz bedziemy mieli tryumf Galatey.

Uczniowie przystuchywali sie rozmo-
wie nic przerywajac;
wszystkich, a jego
z ich wszystkich serca.

Giulio mowit za
stowa wychodzity
Jeden tylko Ya-
nozzi najmiodszy, i ostatni z przyjetych
do grona tej szkoty zdawat sie by¢ roz-
targnionym i mniej uwazal co mdwiono.

— Teraz kiedy juz posiadam, mowi
Rafael do Giulia, i mam przy sobie te
kobiete ktorg nieba dla mnie stworzyty,
rozpoczniemy prace nasze z nowg otu-
che; dokonczymy tryumfu Galatey, dla
hrabiow Farnezyeh powstane w freskach
dzieje Psychy, pracowaé¢ bedziemy, i
chociazby zycie wiekami twato, wyda
nam sie za krdtkie. Nadtrac.iiSmy cza-
su cokolwiek nella botega del Pornaro
Gaffarelli.

— Woli teraz on traci¢, powiedziat
ktorys zartem; poszto mu na odwet, bo
nie wiesz mistrzu gdzie on jest teraz.

— Co nam do tego, moéwi Rafael.

— Ale on tu u twoich drzwi, kleczy
przed domem.

— O biedny! westchne! Vanozzi mo-
CNo wzruszony.

W tej
wchodzi

chwili otwieraje sie drzwi,

Fornaro Gaffarelli.

Ojciec i Corka.

Kto widziatl Gaffarellego dniem wprzo6-
dy, bytby go nie poznat;, blady i zmie-
niony, barki sie pochylity, wios zsiwiat,
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rano maz w calej siie, wiecz6r dziad
ztyrany, bo zgryzota predko sponiewie-
ra. W twarz wryly mu sie bolesci i za-
le, ze na widok poniemiaty wszystkim
usta; i ktérym sie przed chwilg zarto-
wac chciato, teraz im litos¢ mowe zwig-
zata.

Wszedt Gaffarelli miedzy uczniéw, ale
oko jego Rafaela tylko szukato — Ra-
fael sam stat nie do poznania, miodzie-
peten zycia i natchnienia przed
teraz twarz blada, struchlata,

niec
chwila,
przejeta obawa, zalem, litoscig, a w wal-
ce z postanowieniem dochowai skarbu
zycia i nadziei swoich. Fornaro zblizyt
sie chwiejgc, pada mu do noég i skia-
dajac rece mowi:

— Corke mojg Mistrzu, wydaj mi cor-
ke mojg!

I cz\jez-by serce nie zadrzato na gtos
rozpaczy?

— Ojcze! méwi Rafael,, podnoszac go
i sadzajgc w krzestu, gdzie wprzody Stel-
la siedziata, ojcze uspokoj sie i wspo-
mnij co wyrzekt Ojciec Swiety. Wydac
ci jej nie moge, ale odwiedzaj jg kiedy
sam zechcesz.

Giulio Romano nie chcac by¢ prze-
szkodg w rozmowie, dat znak uczniom,
wkrotce wyszli wszyscy, sam tylko stro-
skany starzec pozostat w celi z miodym
Rafaelem; pragnat pocieszy¢ ojca, cze-
go jednak Fornaro w rozzaleniu sweui
nie czut, niemy siedziat, tzy tylko ply-
nace przemawialy za te bolesci, ktére
szarpaty dusze jego.

A nie smutniejszego jak tza w starca

oku. Rafael nowego jak jeszcze nigdy,

wrazenia na widok tej bolesci
a stusznej jak sam

zaznat
niemej, gorzkiej,
pojmowat, ale ktdrej ztagodzi¢ r.ie maogt,
a przynajmniej przemodz sie nie mogt,
by dla spétczucia wydat mu cdrke, by
sie roztgczyt z tem co jemu bylo zy-
ciem, co dla Wtoch i wieku Leona ozdo -
be i potomng stawe zwiescito. Lecz aze-
by przecie usSmierzy¢ zale ojcu, chwyta
za obraz jeszcze z-pod pedzla nie oschty,
stawia przed oczy starcowi i mowd stod-
kim gtosem jak do kochanki:

— Patrz Gaffarelli, co ze Stelli zro-

bitem!

Na odgtos imienia ukochanej coérki
wzniést ojciec oczy, i ujZrzawszy jej
portret:

— Ob! panie Rafael, dobry jestes,

dzieki ci! lecz nie portretu, ale jg sa-
mag chciatbym widzie¢, jg sama! Nie
przychodze zabrac¢ ci jej, niech zosta-
nie kiedy chce sama, ale pozwdl zoba-
czy¢ ja!

I na chwile tzy pltyna¢ przestaly.

Po tem zapewnieniu pos$piesza Rafael
na wyzsze pigtro; serce mu bito gwal-
townie gdy otwierat drzwi do pokoju,
dokad uprowadzit Stelle za nadejsciem
swych uczniéw.

Byla-to sala w peiny czworobok, za-
okraglona w sklepieniu, a ozdobiona ze
zbytkiem jak wowym wieku u artystéw
bywato; okua wychodzity na ogréd, a
w dali za cieniem drzew przebijato sie
niebo, to piekne niebo jakiém szczodra
natura oblata Wiochy.

W tej sali zostawata Stella przez czas
rozmowy i scen z uczniami i ojcem na
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dole, czas diugi dla dziewczecia tylu
uczuciami wtym dniu nekanej, a w za-
dumaniu co jeszcze nastepie moze, i
w niepewnosci ochtody wrazeniom z dnia
tegc, umyst rozmarzony zasypia przy

Swietle migocacej lampy tuz obok toza.

Spietej Galatey obraz jeszcze r.ie wpa-
dat geniuszowi Rafaela na mysl, tu mu
sie sam od siebie w zywej postaci olLja-
wil, jak od szkartatnej powitoki loza lice
Galatey sie odbijatlo wdziekiem réz bia-
tych i rumianych, jak po twarzy jej spa-
dajece prezkami wioski ztote przeobraza-
ty pred ziotych promieni $torica w Olim-
pie. Suknia w falistym spadzie zapo-
wiadata miekkos¢, tekkos¢ i okregtosé
cztonkoéw, a odbicie calej postaci wzwiei-
ciedle weneckiem obok, ponawiato i przy-
czyniatlo wdziekéw jakie migoine Swiec
Swiatlo wywabiato.

Zawrzato serce pod wrazeniami uczuc
jakich nie doswiadczato jeszcze, dusza
zawrzata zgdzg artysty przytrzymaé to
objawienie niespodziewane boéstwa, lecz
oraz umyst sie zatrwozyt obawe by ta
nowB cudowna posta¢ nie sptoneta w ma-
re duchdéw, tie znikla ockr.iona ze snu
lubego. Wiec sie w cichosci przysuwa,
odetch w sobie zapiera, zbliza sie i usig-
da u podnoézka loza dziewicy, i zatapia
wizrok swdj w twarz ubostwione. Go-
dzina mijata, juz cisza nastawata w uli-
cach i w domach, i nocne wiatry szu-

mie¢ zaczynaly nim sie Stella ockneta,

i wzrok jej padt na ulubiore posta¢ Ra-
faela.

Niewidon.e wdadze niesiona reka zsu-
wa sie ku twarzy mistrza, tchnienia sie
zbliz jg, a stowo wytreca z ust pierw-
sze drzenie mitosci stodkie a ciche bo
z niewinnego serea ukradkiem wystane,
wywalione jak echo w odlegtosciach z ta-
jemnic serca, gdy kochanek wyrzekt:
Kocham cie Stello! ozwalto sie: twoje-m
jest Rafael.

| artysta i dziewcze zapomnieli $wiat
i godziny, i Fornara Gaffarellego, ktdry
ich oczekiwatl na dole.

Biedny ojciec zapomniat takze o Swie-
cie w adoracyi obrazu coérki swojej; oko
W j®j nysach zatopione zgubito rozmiary
czasu, serce w bolesciach pogrgzono za-
pomniato dnia i nocy. Cdrka mu byla
SwiattosScie, jej obrazem przygaszat pa-
mie¢ cierpieniom.

I tak w zapomnieniu siebie zauimerali
na czas: Stella i Rafael sycac uczucie
rzeczywistoscia, Gaffarelli zywiacje ma-
rzeniem istoty. Za ocknieniem dopiero
optaca dusza niepamiec¢ siebie bolescia-
mi i walka zrazonych uczu¢. W sercu
Stelli przemogta tesebnota niewiescia;
.Jam twojg Rafael i do domu nie wra-
cam,“ w sercu Gaftarellego rozpacz; i
zemdlonego uniesiono du usobm j komna-
ty. Clory, na sitach zwatlaly, pozostat
w domu Rafaela.

(Dalszy ciag nastapi.)
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ORDALIY sprawdzone

czyli
nieczutose ludzKiego ciata na roztopi zelaza*

(Dokonczenie.

Doswiadczenia te gruchnety po Swiacie, i
uczeni berlinscy zaczeli je powtarzaé¢, wsze-
dzie réwnie szcze$liwie, tak ze watpliwosci
niema. Ja sam, powiada autor tego artykutu
w dzienniku ,Die Natur4t wydawanym w Lip-
sku przez pierwsze znakomitosci $wiata uczo-
nego, ja sam przedswiadczytem sie wiasna na
sobie préba, trzymajac reke w tak zwanej ka-
pieli kruscowej o 300 stopniach goracosci,
zadn¢j dolegliwosci nie czutem. — Odtad zbie-
ga¢ zaczety sie Swiadectwa zewszad, a w kon-
cu pokazato sie, ze nic nowego pod storicem.
P. profesor Rose przypomnial sobie jak trzy-
dzieSci lat temu zwiedzajac huty szwedzkie
w Avestadzie, jeden robotnik czerpat gotg re-
kg roztopiong miedz z tygla, i za kilka gro-
szy miotat na S$ciane. A sztuczkg tg bawita
sie na tej hucie czeladz od dawna, bo wspo-
mina juz Lichteuberg o niej w swoich odczy-
tach. P. Dumas

zwrécit uwage na dawny

zwyczaj po hutach szklannych, wlewa¢
top szkia Wnaczynie z woda,

rekami,

roz-
i misi¢ gotemi
a nigdy nic stycha¢ azeby woda przy-
tem skwierczata Ilub syczata. P. Davenport
poznat dawniej jeszcze jakiego$ robotnika przy
krélewskich warstatuch okretowych w Cha-
kostki w Ki-
220 stopni i

nabierat dziegciu w dion jak w7 czerpaczka.

tam, jak zanurzat reke wyzej

pigcy dziegie¢ o temperaturze
Ale jednogto$nie wszyscy przestrzegali, ze
ktoby w rekawiczce wsadzil kotta,
Nie chciatem tego do-
p. Davenport, bo
ale palec goty za-

reke do
spiekiby sie okropnie.
Swiadczenia robi¢, mowi
miatem nowe rekawiczki,
nurzatem, trzymatem i jezdzitem palcem wroé-
Takie

same Z dziegciem doswiadczenie miat w Ry-

zne strony, i goracos$ci me zaznatem.

dze pewny leéniczy; =ze$lizta mu sie reka

® kotta, gdy z ogniska zdejmowat, i lubo¢ za-

Ob. Nr. 39. Rozmaitosci.)

nurzyta sie catkiem w Kipigtek dziegciu, nie
byto na rece ani $ladu oparzenia.

W jaki spos6b p. Boutigny te zjawiska ttu-
maczy, zostawiamy sprawuzenio uczonym; tu
podamy tylko przyktady w dowdéd
nieparzelnos$ci ciata ludzkiego.

niektoére

Czyby tez stangt kto gotg noga na zarzace
zelazo? pytat p. Perrey czeladZ na hucie je-
dnej koto Dijonu. — A jest tu jeden u nas,
co sie w'to zawsze bawi, odpowiedzieli mu.
I w rzeczy samej wystgpit jeden z robotnikéw,
i bez wahania stanat naprzéd jedna noga na ges$
przed kwadransem ulaua, potem posadzit
di uga stope, i to znagta wskok, tak ze w chwili
wstgpienia spoczywat caty ciezar ci ita na no-
dze. Przygotowania tyle byto, ze z wierzchu
oczyscit ges$ z piasku, i podeszwy swrojej sto-
py otart j pantalony, tak azeby gdzie sieg
nie zatrzymato jakie ziarno piasku.

Jego przyktadem osSmielony p. Perrey zdjat
z siebie obuwie, i posadzat trzy razy stope

na zarzaca ges$, ale chodzi¢ po niej nie miat

odwagi. Za pierwszym razem mial wrazenie
zimna, za drugim czut cos tak jak zwykle
sie czuje, kiedy noga jakiego ciata dotyka, za

trzecim za$ razem poczut ze lew zelazny (jak
sie jeden z czeladzi wyrazit) ma w sobie zar,
odechciato

Perreya strach zebrat, i mu sie

posuwaé¢ doswiadczenia dalej. Ale w czasie
préb pocita mu sie mocno noga i twarz, lecz
nie wygladat blady.
w7chwili po doswiadczeniu nie byto ani $ladu,
dopiero poézniej wystapity znaki stopy, a w pét-
godzin}7 potem doktadnie

cieinno-brunatnym.

Na powierzchni za$ gesi

odbijata sie cata

stopa kolorem W nprzc-

dzenin jednak zostawata cala czeladz, ze reka

°) Bryta trzygraniasta tupionego zelaza prosto z-pod
kurka.
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nie mozna rozpalonego zelaza sio dotykad,
nawet i ten sam, co tak $miato po gesi

dzit, ze by sie nie ochybnie poparzyt.

cho-

mniemat,

P. Legatl obok tych doswiadczen przywo-
dzi na pamie¢ doswiadczenia innego rodzaju,
wigzace sie podobienstwem. Oto opowiadaja
marynarze dn bieguna péinocnego, ze tempe-
ratura 42 stopni zimna bynajmniej im nie wa-
dzi, byle powietrze byto spokojne; za$ ze zi-
mno 25 stopni przy wietrze najlzejszym staje
im sie niezmiernie dotkliwem, a nawet u-
szczerbek zdrowiu sprowadza. Zachodzi w tein
doswiadczeniem

arcywielkie podobiernstwo z

réznica jedynie na tern: przy je-

0 zbyteczny ubytek, w drugiem

goracosci;
dnem chodzi
0 zbyteczny nadmiar ciepta.

Mimowolnie naciskajg sie pamieci dawne
Swiadectwa sadéw bozych i owe Orodalia gdzie
rozpalone zelazo odgrywato gtéwng role. Ina-
czej oue nam przy tern, co teraz wiemy, za-
niewinnos$ci nie beda.

Swieca, i wywodem

za$ przyrzadziciele owyrh prob wie-

tylko pozorem gawiedz

Czyli
dzieli o tajemnicy, i
uwodzili, moga historycy sprawdzaé¢. My wie-
my tyle, ze préby ogniowe jeszcze za czas6w
Sofokia byty w zwyczaju, bo wjego Antygo-
nie odwiadcza sie poset z prébg takg na po-

parcie prawdy tego, co moéwit.

A podobnych wiele przyktadéw w dziejach.

Zoroaster sobie: ksigze Magow
chciat go zabi¢ jeszcze dzieckiem; ale wycig-

gajac miecz uschta ran reka, wiec wrzucono

powiada o

dziecie w plomienie ugnia; ale ptomienie za-
mienity sie w kapioétke, jakby woda
oblaty. A gdy po6zniej miedzy zwolennikami
prawodawcy tego powstaty BPory>i wielu wia-
ry odstapito, zgromadzit krél Sapor (r. 211)
Magoéw i polecit im obmys$le¢ Srodki jak od-
Na to jeden z Ma-

rézang

szczepiencOw nawrdcic.
géw doradzit prébe ogniowag i sam sie nasta-

wit. Stanat pod kociot roztopionej miedzi i

na gote swe ciato kazat z kurka rozstop wy-

pusci¢. Ciato zostato nietkniete, a odszcze-

pience tym cudem przekonani nawrdcili do

wiary.— Boutigny dodaje: probka to wcale

niewinna i snadnie by¢ mogta.

kapa-
ksienie

Obyczaj Swiatyni
docki¢j Dyany,
zakonu tego w pewne dnie chodzity po zarze

rozpalonych, a za$ ze Hirki w $Swigty-

byt wKastabali,
powiada Strabo, ze

wegli
ni Apolina nad Soraktg w Etruryi mieli w oby-
czaju, stawa¢ i chodzi¢ po rozpalonem zela-
zie pod czas uroczystosci obchodu rocznego

Swieta. Za to wolni bylt od stuzby wojen-

nej, i uiieli inno jeszcze swobody. Ale ze
Rzymianin na to co patrzat nie wierzyt w cu-
da, dla tego Varro dodaje, chodzg po ogniu
prawda, ale jakim$ balsamem wprzédy nacie-

raja podeszwy.

Bytaby moze 2z czasem <zagasta i pamieé
tych wiesci starozytnych
$rednich wienéw, gdyby sie pod pore nie byli
pojawiali kuglarze, co bawiac Ind widokiem
rzeczy dla nich niezwyczajnych, zyli z jego
daréw swobodni bez trosk ipracy. Frzy kon-
cu siedinnastego wieku zaszedt byt jakis An-
glik RicLardson, co gryzt, jak powiadajg za-
rzace wegle, tykat szkio topione, a roztopem
polewat. Kuglarz, i to

i sadéw bozych ze

otowiu jezyk sobie

mu uchodzito.

Ale najwiekszg na sie $ciggnat uwage picrw-
szemi laty biezgcego stulecia Hiszpan jeden,
we Wioszech i w Niem-

ale wszedzie

znany we Francyi,
czech pod réznemi
poznawany z wzrostu, ponurych oczu
Pierwszy raz

nazwiskami,
i czar-
nych witoséw mocno kreconych.
wystepowat w r. 1802 w Paryzu;
jeszcze tej stawy nie miat; z raportu do aka-
demii przestanego wyezytujemy : myl »ie wrzg-
chodzit
rozpa-

ale wtedy

cym olejem temperatury 94 stopni,
po rozpalonem zelazie, lizat jezykiem
uda podsuwat

W Neapolu,

long szyne, a popod pachy i

gorejacag Swiece albo pochodnie.
Hanowerze i w Monachyum tvyprawiat sztuki
uczonych,

swoje pod ostrym nadzorem ludzi

i nie miano mu pic co zarzuci¢. Do wiado-
mych sztuk swoich dodat jeszcze, ze kawatfosfo-

ru spalit na dtoni, kléry jak wiadomo okropnie
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piecze, i sprawia bolesng rane, bo przy spa-
leniu rozwija =z siebie kwas bardzo jado-
wity.

Z nim razem wystepowata w Marburgu ja-

Las kobieta w masce ludyanki ktéra chwy-

tata zebami rozpalone obcegi i przenosita

z miejsca na miejsce na czterdziesci krokéw
odlegte. Z Niemiec wyjechat pod nazwiskiem
Roger do tam gJdzie$

padt, powiadajg, ze popiekt sie na $mieré¢.

Petersburga, i prze-

Taicie cuda ttumaczyt sobie kazdy jak mogt,
Wollastoii
z moich przyjaciot czesto

ale uczonym, nie byly- niezwyczajne.
donosi: jeden lize
jezykiem rozpalone zelazo, i nic mu nie szko-
dzi; tylko musi by¢ jezyk dobrze wilgotny, i
To

konwisarzu,

trzeba umied. samo wspomina Tolloch

o jakims$ ale dodaje wyraznie:
tylko zelazo musi byé rozpalone do czerwo-
noéci, inaczej piecze.

Przed
wat sie kuglarz jakg$ woda, jak powiadajg.

Docieczono wkroétce ze to byt

rozpoczeciem sztok swoich smaro-

roztwor atu-

nu, i rozptawiony kwas siarki. Santini w Nea-

polu dociekiszy tego, uzyt jeszcze mydia;
namydlatl sobie rece
da, robit
dowiodt uczenie, ze

cale od zarn. Inny

i ciato, obmyt potem wo-

osuszyt, i wszystko co kuglarz, i
mydto zabezpiecza skore
Srodek ochrony od pa-

rzenia i spieki jest tkanka z asbestu.

Dwadziescia tat pézniej po Rogerze, zajety
Swiat dosSwiadczenia p. Aldiniego z Medyola-
nu. Kazatl porobi¢ stroje z aabestu na catego
cztowieka z gtowa, z wierzchu pooplatat dru-
ciang siatka, ktéra jak wiadomo z odkrycia

p. Davy, nie przepuszcza ptomienia. W ta-

kim stroju moégt cztowiek $miato staé w po-
§ré6d plomieni i nic mu nie szkodzito. Proé-
by pokazywat w Paryzu w obecnosci

akaderaicznej.

komisyi
ka-
sku, trzymat dziesie¢ miunt gtowe w ptomie-
niach ciaggle podsycanych, i

Jeden w takiem odzieniu i

nic nie cznt.—
Wysadzono potem ulice z chrustu i stomy trzy-
dziesci stép diuga, a na trzy stép szeroka,
tak ze gdy podpalono, ptomienie sie zetknety.
Ptomienie buchatly na dziesie¢ stép w gore,
a ludzie o dwadziescia pie¢ krokéw ostaé sie
z gorgca nie mogli, A cico byli w owym odzieniu,
przecie przechadzali srodkiem owej ulicy Tam i
na powrot, do tego wolnym krokiem, co wie-
ksza, wzieli jeszcze z sobg i dziecie, dali mu
czapeczke asbestowg na gtowe, wsadzili do
kosza przykrytego siatkg druciang, i z niern
réwnie jak sami bez najmniejszego uszkodze-
nia przebyli ptomienie. Wiele jeszcze podo-
bnych préb powtarzat p. Aldini, i dowi6dt, ze
jezli po umiejetnosciach wiele wymagan.y, wie-
le tez zawdzieczn¢ winniémy, gdy nam niosg
ochrone i ratunek w najsrozszem niebezpie-

czenstwie.

STARY DZIWAK.

Z pamigtnikéw amerykarnskiego doktora.

Mieszkajac jeszcze wBattesie, widywatem w ksie-
garni u antykwhryusza jakiego$ gentlemana, w wieku
juz dobrze podeszty, przetrzasat pniki i szukat starych
ksigzek. Nigdy nie chybit czj deszcz, czy stota, wiatr,
grad, czy $nieg, bylem pewien zawsze go zastaé
w okularach przy roztogu skarbéw umiejetnych.

Lubit i ja troche szpera¢, i takze poswigcatem kie-
dy mi czasu stato chwil kuka, ztad tez zblizyliSmy
sie poniekad. Wszediszy zawsze-m go pozdrowit mé-
wigc: ,Dzieh dobryll on na to odmruknat jak niedz-
wiedz; z tern wszystkiem lubitem go, bo mi przypo-
minat typ starej daty bibliofilow, pernka, kapelusz
Irzygrauiasty, surdut tabaczkowy, takie same ecetera,

a trzewiki z sprzgzkami, a twarz jak pochew sptasz-
czona, broda wydatna, czolo zasuwiste, nos w od-
skok porzadny, usta wkaszone, oczy wkleste a zywe
i przenikliwe jak u orta; juz patrzac, osadzi¢ mozna
byto ze to cztek jaki$ w powotaniu swojém zapamie-
taly, chociaz nie koniecznie odgadywato sie biblio-
filstwo.

Raz zapytatem kupca: kto by byt ten jegomos$¢ i
czy mu rad w sklepie?

Rad mu jestem bez watpienia, bo zakupuje ksiegi
pnikami jak mi nadgjdzie z Edynburga transport $wie-
zych starozytnos$ci; ale co sie naprzewraca ksiag in-
nych za to, a naczyta jak gdyby sie na pamie¢ uczyt,
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to czesto cierpliwosci nie staje. Lecz kto on jest,
wiem tyle co i pan, przychodzi tu gada¢ z ksigzkami
nic ze mna.

Raz wszedtszy zastatem go, oLwiazane miat gar-
dto, i mocno pokaezllwat. JaKo doktor zyczliwy, po
czesci z nawyknienia moéwie:

Pen zakatarzony.

Hm! odpowiedziat, i gtowa ruszyt.

Brzydki czas, nie nalezatoby wychodzi¢, dodatem.

Eh! co tam brzydko, czy tadnie, zkad panu mira-
dzi¢? Kto jeste$? za pozwoleniem.

Stusznie pan zapytujesz, bo oto pierwsza rozmo-
wa po dwoéch leciech, co sie tu widujemy i witamy.
Jestem doktor, mieszkam na przeciwko, i z powota-
nia osaazic moge jaki czas dla stabego.

Doktor! domysliwatein sie. | chciatby$ azebym do-
stat sie w twoje rece, nie prawda? Nie lubie dokto-
row; medycyna to szarlatanizin; ona-to zaptainia
cmentarze.

| dalej do swoich ksigzek, ani spojzrzat juz wie-
cej na mnie.

Tym czasem kaszel sie wzmagat, nastepnycn ani

widocznie sie sam niepokoit, postrzegiem, ze sie
chciat zblizy¢ do mnie, aie ja pamietny pierwszdj
rozmowy, unikatem. Nakoniec raz, gdy sie mocnho

zaszedt, méwi do mnie: — Pan jeszcze-§ miody, nie
musiate$ jeszeze posig$¢ catego szarlatanizmu, od-
wiedz mie jezli$ faskaw, jutio o godzinie dziewiatej,
moze tam znajdziesz co u siebie, od c*ego by ustat
ten kaszel pizeklety, pi¢rwsza stabo$¢ moja odkad zy-
je.— Wyjat potem z porlfeuillu — antyk praw dziwy —
biata karte, napisat swoéj adres; rzucitem okiem, sta-
to: ,M.W. Maiden-Lane. Wiec to on, pomyslatem,
6w majetny bezzeniec, ktérego caly Swiat znat ze
stawy hugactw i dziwactwa, zyt samotny, nikt przy
nim tylko gospodyni takze dziwaczka.

Nazajutrz poszedtem go odwiedzieo. Wpuszcza
mie ochmistrzyni, ale twarzy wcale iiieujmujacsj.

M. W. tu mieszka? Pytam.

A kto pan?

Doktor przychodze na zawotanie pana M. W.

Wnijdz pan. Zostawia mie w przysionku, sama
idzie na gore, i bawi z dziesie¢ minut, musiata sig

pewnie z panem swoim umawiaé; wreszcie stysze jak
wota: wejdz pan, ale wytrzyj Luty, aby$ schodéw nie
zwalat.

Ustuchatem, raczej azeby uczci¢ te meble, jak uwa-
zatem, odwieczne, i wprowadzono mig¢ do ciemnej
izby, gdzie zastatem jego Mo$¢ pana M. W. nad sta-
ra Ksiazka, ta samag ktére przed kilku dniami ogla-
da! w ksiegarni.

Ah! przyszedte$§ moj panie, ale$ sie spo6znit dzie-
sie¢ minut, spojrzawszy na zegarek okragly tak ce-
bula. Lubie zeby miodzi nkuratni bywali, jak byto
za moich czaso6w.

Dziewigta bita, kiedym do drzwi dzwonit, odpowie-
dziatem, ale z dziesie¢ minut czekatem w przedsieni,
nim mie tu powotano.

Ah! tak! bo tez te baby zrzedza wiecznie, konhca
niema, jak zaczna. Ale czeg6z stoisz jak posag? za-

Gtowny Redaktor M, Szr/eniawa Sartyni.

prositem cie mo¢j panie azeby$ mie pozbyt kataru, je-
zli sie uda. Siadaj moj chiopcze.

Postepowanie dziwaczne starego gentlemana, ba-
wito mie, usiadtem i po kilku zwyczajnych z stabymi
pytaniach, poznatem Zze sie tatwo pozbedzie kaszlu,
byle sie nie wystawiat na wplyw powietrza. Zaba-
witem jeszcze chwilke, chcac jaka$ wznieci¢ rozmo-
we, ale stary ledwo co odbghnat, zaraz do swojej
ksigzki i czytat. To co go zajmowato byt ,Traktat
0 maitzenstwie* jflnef6$ autora » XVI wieku; co tam
mogto szesédJesigtletniego lezze.ica zajmowaé, tego
poja¢ nie mogtem. Wstatem, i zegnajac przyrzekiem
przysta¢ lekarstwo, i samemu go za kilka dni od-
wiedzié.

Dopiero trzeciego dnia, obchodzac moich pacyen-
tow wstabjBn. i nie czekajac az mie gospodyni za-
powie, poszedtem na goére, i nie zwazatem ze zrze-
dzi stara. Zapukatem z lekka. Prosze!

Ah! jeste$ pan Nie przysytaj mi wiecej twoich
lekarstw, i wyrzu¢ za ok.io jezli§ co przyniést.

Zatuje mocno, ze moje lekarstwo nie skutkowato,
odpowiedziatem.

Alboz lekarstwo doktorskie pomogto kiedy?

Czy brate$ pan w dekokcie Inianym ? zapytatem

W dekokcie Inianym? ba jeszcze co ? szarlatane»ya!
wcale nic nie bratem. Oto flaszki, a lekarstwo po-
szto w miednice.

Chociaz mi¢ upor dziwaka dotknal, przeciez roz-
Smieszyta skarga chorego, ze lekai stwo ktérego nie
zazyt, nie skutkowata. Zaniedbany ka»zel moégt mu
co gorszego haprjwaozic; wiee postanowitem wznie-
ci¢ obawe, i zrobitem go uwaznym, co z tego wypasé
moze.

Co wypas¢! co wypasé? ja kaszle i to wszystko.
Zdrow jestem jak ryba, mam lat sze$édziesigt cztery,
1 dotad nie mi nie dolegato.

W tej chwili pewnie niebezpieczenstwa niema; ale
wiasnie ze panskie uspobubicnie silne, mogt by sie
przy nieostroznosci zakra$¢ zardd niebezpieczny.

Debrze wiec; przyszli) mi jeszcze twego lekar-
stwa; ta razg nie pozwole nic pani Standisn, zrobie
jak sam roznmiem.

Zegnam tedy starego dziwaka, ale odcnodzgc moéwi
mi: Doktorze nie mogtbym wyjsé na godzinke do an-
tykwarza?

Ah nie mozna, jezli sie pan chcesz predko pozby¢
kas/du.

Wiec pro$ go, niech mi poszuka trzeciego tomu do
,Traktatu o matzenstwiell przez jednego z uczonych
w XVI wieku, i jezli znajdzie, badz tak dobrym przy-
nie$ mi sam, gdy mie odwiedzisz.

We dwa dni przyniostem inu co chciat, i zastatem
go prawie wolnym od kaszlu. Moja przystuga znie-
wolita go i pierwszy raz zaczat grzecznie rozmawiac.

Z pana pierwszy doktor, sadze, ktéry choremu po-
radzit. Ci doktorowie to i ilki drapiezne, gonig za
dolarami; ale moze pan tylko od kaszIn masz jaki$
sekret, a na inne choroby nic nie umiesz.

Spodziewam sie, odpowiedziatem, ze jego stan zdro-
wia nie dozwoli ini prébr waé¢ zdolnosci moich, ale
mysle ze rady moje bywaty i winnych przypadkach
skuteczne.

Hm! odpowiedziat na to. Milczat kilka minut, i
bytbym go pozegnat, ale uwazatem, ze co$ chce moé-
wié. Zatrzymuje sie wiec.

(Dokonczenie nastgpi.)

Z c. k. galicyjskiej drukarni rzadowej.



